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RANGER.

HEAVY DUTY

Projeto em especificagdes técnicas sujeitos a alteragdo sem prévio aviso.
As imagens contidas neste manual sao de carater ilustrativo, nao sao
necessariamente fiéis ao produto em si.

SAC: 11 4069 7000
sac@rangerferramentas.com.br

@rangerferramentas 9 /rangerferramentas www.rangerferramentas.com.br
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MANUAL DE INSTRUGCOES

PARAFUSADEIRA C/ IMPACTO
21v

21V max “Zoan

RPL-0210

ES

AW

211N



2N

§

e | @
i

RPL-0210 Manual [REV00].pdf 2 22/10/2024 08:50

ESPECIFICACOES:
2 VELOCIDADES

N N

MANDRIL DE
APERTO RAPIDO
3/8" -10 mm
+FUNGAO IMPACTO

LUZ DE LED

EMPUNHADEIRA
SOFT GRIP

BATERIA 2.0Ah

21V max “Z55"

ESPECIFICACOES TECNICAS

Voltagem 21V

Mandril 3/8" (10mm)
Frequéncia 60Hz
Rotacao 1600 rpm

Ferro: 10 mm

Capacidade furo Madeira: 25 mm

Bateria 2.0 Ah

Carregador 100-240V
\\7 L J //

ATENCAO!
PARA SUA PROPRIA SEGURANCA, LEIA

ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR SUA FERRAMENTA ELETRICA.

LOCAL DE TRABALHO

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desordenadas
ou escuras convidam a acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenga de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. Ferramentas elétricas
criam faiscas que podem inflamar ou provocar fumacga.

c) Mantenha criangas e espectadores afastados ao operar uma ferramenta
elétrica. Distragdes podem fazer com que vocé perca o controle.

SEGURANCA ELETRICA

a) Os plugues da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada. Nunca
modifique o plugue de forma alguma. Nao use nenhum plugue adaptador
com ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndao modificados e tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do corpo com superficies aterradas, como canos, radiado-
res, fogoes e refrigeradores. Existe um risco maior de choque elétrico se seu
corpo estiver aterrado.

c) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou condi¢cdes de umidade. A
entrada de dgua em uma ferramenta elétrica aumenta o risco de choques
elétricos.

d) Nao abuse do cordao. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desconec-
tar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo longe do calor, éleo, bordas
afiadas e pegas méveis. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o
risco de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao
adequado para uso externo. O uso de cabo adequado para uso externo reduz
o risco de choque elétrico.

f) Se for inevitavel operar uma ferramenta elétrica em um local Umido, use
uma fonte protegida por um dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de
um RCD reduz o risco de choque elétrico.
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SEGURANCA PESSOAL

a) Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar uma
ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica enquanto estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de desatengao ao operar ferramentas elétricas pode resultar em
ferimentos graves.

b) Use equipamentos de protecdo individual. Sempre use protecao para os
olhos. Equipamentos de protecao, como mascara contra poeira, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete de seguranga ou protecao auditiva,
usados em condigdes apropriadas, reduzirao os ferimentos pessoais.

c) Evite partidas involuntarias. Certifique-se de que o interruptor esteja na
posicdo desligada antes de conectar a fonte de alimentacio e/ou bateria,
pegar ou transportar a ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o dedo
no gatilho ou interruptor ligado pode causar acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a
ferramenta elétrica. Uma chave deixada presa a uma parte rotativa da
ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.

e) Nao exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso
permite um melhor controle da ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

f) Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha seu
cabelo, roupas e luvas longe de pecas méveis. Roupas largas, joias ou cabelos
compridos podem ficar presos nas pecas moveis.

g) Se forem fornecidos dispositivos para a conexao de instalagdes de extra-
¢do ou coletor de p9, certifique-se de que estejam conectados sejam usados
corretamente. O uso de coletor de pd pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

h) Nao deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente de ferramen-
tas permita que vocé se torne complacente e ignore os principios de
seguran¢a da ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar ferimentos
graves em uma fragdo de segundo.

USO E MANUTENGAO

a) Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta para sua
aplicacdo. A ferramenta elétrica correta fard o trabalho melhor e com mais
seguranca na velocidade para a qual foi projetada.

b) Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor nao ligar ou desligar.
Qualguer ferramenta elétrica que nao possa ser controlada com o interruptor é
perigosa e deve ser reparada.

c) Desconecte o plugue da fonte de alimentacio efou a bateria da ferramen-

ta elétrica antes de fazer qualquer ajuste, trocar acessérios ou guardar
ferramentas elétricas. Essas medidas de seguranca preventivas reduzem o
risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.

d) Armazene ferramentas elétricas ociosas fora do alcance de criangas e ndo
permita que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com
estas instrugcdes operem a ferramenta elétrica. As ferramentas elétricas sdo
perigosas nas maos de usuarios ndo treinados.

e) Faca a manutencdo das ferramentas elétricas. Verifique se ha desalinha-
mento ou emperramento de pecas moveis, quebra de pecas e qualquer
outra condi¢do que possa afetar o funcionamento da ferramenta elétrica. Se
estiver danificada, repare a ferramenta elétrica antes de usa-la. Muitos aciden-
tes sao causados por ferramentas elétricas mal conservadas.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte
com manutenc¢ao adequada e arestas de corte afiadas sao menos propensas a
emperrar e sdo mais faceis de controlar.

g) Use a ferramenta elétrica, acessérios, discos e/ou brocas etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em consideragao as condi¢des de trabalho e o
servico a ser executado. O uso da ferramenta elétrica para operagdes diferen-
tes das previstas pode resultar em uma situagdo perigosa.

h) Mantenha os cabos e superficies de aperto secos, limpos e isentos de éleo
e graxa. Alcas escorregadias e superficies de agarrar nao permitem manuseio
e controle seguros da ferramenta em situagdes inesperadas.

ASSISTENCIA TECNICA

a) Faca com gque a sua ferramenta elétrica seja reparada por um técnico qualifi-
cado usando apenas pegas de reposicao idénticas. Isso garantird que a
seguranca da ferramenta elétrica seja mantida. Contate o fabricante para maio-
res informacodes.
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OPERACAO:

1. A luz vermelha indica que o
carregamento estd em
andamento, enquanto a luz verde
indica que o carregamento esta
completo.

2. Vocé pode usa-lo simplesmen-
te inserindo a bateria. Para remo-
ver a bateria, pressione o botdo
correspondente e puxe-a para
fora.

3. Gire o mandril no sentido horario para abri-lo e no sentido anti-horario

para fecha-lo.

4. Pressione o interruptor para ligar e solte-o para desligar.

5. Quanto maior a forca de
pressionamento, maior a
velocidade; quanto menor a
forca de pressionamento,
menor a velocidade.

6. O botao central pode ajustar
a rotagdo para frente e para
trds. Quando a engrenagem
estd na posicdo central, o
interruptor fica em um estado
de bloqueio.
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necessidades operacionais.

7. Os usuarios podem ajustar o torque de acordo com suas proprias

i

8. Se o modelo adquirido
estiver equipado com ajuste de
alta e baixa velocidade, a
posicdo "1" representa baixa
velocidade e alto torque,
enquanto a posigao "2" repre-
senta alta velocidade e baixo
torque.

9. Se o modelo adquirido
estiver equipado com trés
fungdes, vocé pode girar o anel
de ajuste para selecionar a
funcéo desejada.
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RANGER.

HEAVY DUTY

GARANTIA

Esta ferramenta oferece garantia ao comprador original

contra defeitos de material e mao de obra por um periodo
de 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meses de periodo legal e 9
meses concedidos pela RANGER, a partir da data de compra
original.

Se a ferramenta apresentar alguma falha, apesar de nossos
controles de qualidade e materiais, mande repara-la apenas
em uma assisténcia técnica autorizada ou entre em contato
com seu distribuidor ou agente de servico local.

A garantia s6 estara assegurada se as pecas consideradas
defeituosas forem substituidas pela Assisténcia Autorizada
RANGER, mediante andlise que revele, satisfatoriamente
para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricacao recla-
mado.

Os termos desta garantia nao serao aplicaveis a nenhum
produto que venha apresentar defeito decorrente de uso
inadequado, negligéncia ou acidente, ou ainda, que tenha
sido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autoriza-
da RANGER.

A garantia serd concedida na forma acima descrita, somen-

te nos postos de servigos autorizados.

N /

Condic¢des de Cancelamento de Garantia

A garantia nao se aplica nos seguintes casos:

(I) guando este produto tiver sido submetido a uso indevido,
abuso, acidente ou falta de cuidado;

(Il) guando este produto tiver sido usado para uma finalida-
de para a qual nao foi projetado ou nao € adequado;

(I11) quando o servico deste produto tiver sido realizado por
uma pessoa ou empresa Nao autorizada ou se tiverem sido
utilizadas pec¢as nao aprovadas.

(IV) componentes sujeitos a desgaste natural causado pelo

uso de acordo com as instrucdes de operacao.

Contato:

DAK Comércio, Importagao e Exportacdo Ltda
CNP3J: 13.109.450/0001-69

Fabricado na China

SAC: 11 4069-7000
sac@rangerferramentas.com.br

www.rangerferramentas.com.br
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